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aucun commentateur de ’Ecriture n’a Jamais donné & ces paroles le
Sens qu'il leur donne. S'ils en avaient trouvé un, ils ne se seraient pas
fait faute de le citer. Plusieurs commentateurs, sans doute, ont re-
¢onnu dans unc partie de ce chapitre la prédiction de la fin des
t"empS, wais aucun d'entre eux n’y a vu le grand triomphe de
Eglise qui doit précéder I'Antechrist. L’écrasement des mé-
chants et la survivance du petit nombre des justes qui glorifieront.
le Seigneur, dont il est parlé aux versets 13, 14 et suiv., sont rap-
portég par Cornelius a Lapide et quelques a‘uﬁre:z.{‘ém la destruction
de I'Antechrist et de ses partisans, et a la survivance du petit nom-
bre de Justes qui attendront dans la joie la venue du divin Juge.

- Combe hasarde donc une interprétation toute nouvelle. Or la
Rouvenutd en fait d’interprétation biblique, n’est pas précisément
N eritérium de vérité.

Voila pour le texte d'Isaie en lui-méme. Passons maintenant & sa
Conecordance avee le texte de la prédiction de la Salette. “ Peut-on
demander une concordance plus complete et plus exacte d’'un bout
4 lautre " s’écrie vietorieusement 'abbé Combe, & 1a fin de son pa-
ralldle —Jo crois sincérement que oui. Car en quoi consiste cette
Concordance 7 A prendre ¢a et la dans la prophétie de la Salette
des phrases ou parties de phrases qui semblent plus ou moins cor-
Tespondre aux divers versets d’Isale.

Prenons, par exemple, les versets 10, 11 et 12, et les paroles de
a Salette que l'auteur met en regard :

Isale La Salette
10. Attrita est civitas vanitatis,  Paris sera briilé.
tlausg, est omnis domus, nullo in-

tI‘Oeunte.

L. Clamor erit super vino in
Plateis deserta est omnis letitia :
tmnsl&tum est gaudium terre.
12. Relicta est in urbe solitudo, Plusieurs grandes villes seront
et calamitag opprimet portas. ébranlées et englouties par des
tremblements de terre.

M. Combe trouve ici une correspondance particuliérement re-
na, quable, Aussi apreés la citation : Paris sera brilé, met-il cette
Note . « Les obus de 1a foudre (?) broient et incendient.—Remarque



